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Gróf Mailáth Zenke
Angelo (IV., Váci-utca 24) felvétele.
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özv. Sipőcz Jenőné
Angelo (IV., Váci-utca 24) felvétele.

V, Deák Ferenc=utca 18 
Telefon: 181-599

kelmefestő és vegytisztító gyár 
Oxidált fémszálas ruháit is rendbehozzaMAYER
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SZÉPIRODALMI ÉS TÁRSADALMI KÉPES HETILAP

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Előfizetési árak :
Budapest, XI. kerület, Horthy Miklós-út 1. szám. MIAKICH KÁROLY Egy évre 25 P., félévre 14 P., negyedévre 8 P.

Tele/on: 2-682-82. Utólag fizetve negyedévre 10 P. Egyes szám 80 fill.

Herceg Schönburg-Waldenburg Alfréd és menyasszonya 
Wied Mária Eleonóra hercegnő

Guggenberger (Bukarest felv.)

£0HR ITIHR1H (K R O N F U S Z)
uegytisztító, csipketísztító és kelmefestő gyár í V ÍX#
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BERZÉTHEY LENKE LEVELE
Kedves Szerkesztő Uram! A most induló téli szezon 

folyamán a Park Klubban és a legelőkelőbb társaságokban 
az idén több igen szép fiatal leányt fognak bemutatni. Külö­
nösen gróf Serényi Lászlóék két leányát: Mária Annát és 
Mária Henriettét, valamint unokanővérüket, gróf Serényi 
Ferdinandót mondják nagyon csinosaknak, azután meg fog­
juk ismerni Wekerle Sándor ék legkisebb leányát, továbbá 
Hedry István, volt brüsszeli követünk Alariska leányát fog­
ják az idei társaságok megcsodálni, valamint gróf Mailáth 
Györgyök Zoska és gróf Andrássy Manóék Ilona leánya fog 
az idén szerepelni, aki már eddig is feltűnést keltett, ahol

A politikai körök első nagy estélyét Bessenyey Zenó, a 
Közmunka Tanács elnöke adta szombaton este, azaz vasár­
nap hajnalban, az Egységespárt különben rideg termeiben, 
hol ez alkalommal sok hölgy is jelen volt, de közülük, saj­
nos, csak a négy legszebbet sikerült megjegyeznem, névsze- 
rint: Gortvay Tibornét, Bornemisza Gézánét, Kaffka Péter­
nél és br. Schmertzing Egonnét. Egy eljegyzést is emlegettek 
ott, — ám úgylátszik még korai. De fix Láng Ilse és Henry 
Mc. Leód eljegyzése és . . . Néhány érdekes vadászat: gróf 
Andrássy Sándor tiszadobi, — őrgróf Pallavicini Alfonz 
Károly algyömindszenti és báró Schossberger Viktor túrái
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MAC-fea az Országos Kaszinóban. Balról: Ozory Nóra, Zander Mártha, Schilling Olga, Novak Médy, Sajóhelyi Klári, Szakáts Bözsi, 
Scherl Lián, Gressik Ili, Takáts Baba, Frisch Valéria Schaffer Gy. felvétele (VII., Rálcóczi-út 26)

megjelent. Gróf Kendeffy Gábor Klára leánya, Szinyey- 
Merse fenő és gróf Wenckheim Antal Henriette leánya, 
azonkívül Veress Zoltán képviselő mostohaleánya Luby Esz­
ter lesznek az idei szezonban az arisztokrata társaságok szép­
ségei, — de mindenek felett a legnagyobb hódításai lesznek 
a bájos Kende Éva bárónőnek (báró Kende György leányá­
nak), amit előre biztosít az, hogy a budapesti társaság leg­
kedvesebb házas pára, Balás Béláé k fogják őt gardírozni. Ter­
mészetesen a tavaly bemutatott fiatal arisztokrata leányok 
az idén is fognak szerepelni, így báró Zichy-Rubidó Iván 
Paula leánya, báró Lindeloff Aliz, gróf Széchenyi László 
negyedik leánya Sylvia, gróf Zichy Aladár és Wenckheim 
Ilona grófnő Krisztine leánya, azután gróf Szapáry Lajos 
és Esterházy Mária grófnő Aíagdolna leánya.

birtokán. A napokban Hortobágyon vadászott Faruk egyip­
tomi király nagybátyja, fuszuf Kemál kir. herceg, akinek a 
társaságában volt többek között: Albrecht bajor herceg, De­
midov orosz herceg és W indisch gr aetz Ferenc József 
herceg, néhai Rudolf trónörökös unokája.

Végül a kis pletyka: Ugyanis e héten sokat emleget­
ték a fővárosunkba érkezett híres agysebészt, Olivecrone 
svéd professzort, — és még többet találgatták, vájjon kinek 
az agyát kellett volna megoperálnia. Mert azt ugyebár hal­
lotta, hogy a végeredményben csak konzultált, de nem ope­
rált. Azt is mondják, hogy állítólag Ginczler Hermann, a 
csoda-építész hozatta volna őt Pestre, csak azt nem tudják, 
miért utazott el oly hirtelen. No miért? Ezt a titkot nem 
fejti meg híve Lenke.

MŰVIRÁG, dísztoll eredeti különlegességek gyártása 
GROSZ-nál, Budapest, IV., Sütő-utca 1. szám.

ÁGYNEMÜEK — PAPLANOK Stockbauer Gusztávnál, Buda­
pest, IV., Párisi-utca 3. szám. Telefon: 188-411.

Népművészeti Műterme, Vili. kér , József- 
kőrút 69, II. em. 32. Telefon: 136-465.
Kaphatók a magyar paraszthimzés összes vál­

fajai, pásztorfaragások, festett- és faragottbútorok, paraszt cserépedények, 
népviseleti babák, néprajzi levelezőlapok, népviseleti ruhák (kölcsön is) stb.

LUKÁCS SZŰCS AY ESTER

IV, Régi posta-u. 10 
Telefon: 183-33 0 EISŐKANGŰ MUNKA ! 

jutányos Árak:

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHIIMIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

TIVADAR porcellángyáros, m. kir udv. szállító 
_____________________________ V, Dorottya-utca 14. Telefon: 1-820-18
Óbudai porcellángyárának készítményei úgy minőségben, mint 
árban vezetnek. — Nagy választék üveg- és porcellánárukban

IMII....... . I [ 11 m [ I [ I! 111111 m [ 11111II1............ 111111111111111111II it N11N1...... 1111111111111111111111 ....1111111111111111111

GUND E L
intim étterme a Városligetben.
A Gellért-szálló halijában délután táncos tea 
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TÁRSASÁGI HÍREK
KITÜNTETÉSEK. A Kormányzó Pósch Dezső h. vezér- 

igazgatónak és Sólyom Jenő szövetkezeti igazgatónak a kor­
mányfőtanácsosi címet, Balogh Gábor vezérigazgatónak pe­
dig a keresk. főtanácsosi címet, — v. Haász Aladár min. 
tanácsosnak és Divéky Adorján tanügyi főtanácsosnak a Ma­
gyar Érdemrend középkeresztjét, — Cholnoky Tiborné sz. 
Louise M. St. John newyorki lakosnak a Magyar Vöröske­
reszt érdemkeresztjét adományozta és megengedte, hogy 
Schwanda Gusztávnak elismerését tudtul adják. — Borbély- 
Maczky Emil főispánt tiszteletbeli vitézi székkapitánynak ne­
vezte ki. Miskolcon ünnepélyesen beiktatták.

.I|lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
Felsődraskóci Szlávik Edith és Kovács A. Pál m. kir. 

tüzérhadnagy, a kardvívás világbajnoka nov. 6-án tartották 
esküvőjüket a belvárosi főplébánia-templomban. Tanuk vol­
tak : Török János rendőrfőparancsnok és vitéz Horváth Sán­
dor vkszt. ezredes, a kormányzó katonai irodafőnökének 
helyettese.

Derecskey Imre p. ü. főtanácsos, adófelügyelő és felesége 
Székely Zsuzsánna leánya Aíargit és Szent-Györgyi Zoltán 
m. kir. kormányfőtanácsos, Zemplén vm. árvaszéki elnöke 
és felesége Demiány Edit fia Szent-Györgyi Nándor, v. bel­
klinikái tanársegéd f. hó 10-én tartották esküvőjüket.

MAC-tea az Országos Kaszinó­
ban. Balról állnak: Clement 
Mária, Govrik Neu, Ruttnay 
Babszy, Várnay Edith, Bors 
Kata, Justh Ria, Korpás Gabi, 
Korpás Vali, Nyerges Daisy, 
Horváth Babkó. ülnek: Csorna 
Tivadar, Biró Barna Béla, Tel­

kes Tibor, Wanke Loránd.

Schütter Qy. felvétele 
(VII., Rálcóczi-út 26).

ÜJ FŐISPÁNOK. A Kormányzó kinevezte Vajay Károly 
min. tanácsost Szabolcs megye, — Barcsay Ákos főszolga­
bírót Bihar megye és Latinovits János földbirtokost Baja vár­
megye és Bács megye főispánjává.

HYMEN. Lázár Ferenc felsőházi tag, a Budapesti Köz­
jegyzői Kamara elnöke és felesége született hcyderi Devich 
Ilona leányát Magdát eljegyezte andaházi Bézay Jenő min. 
osztálytanácsos.

Szigethi Debreczeni Sándor és sellyei Kacsóh Irén 
leánya Irén Mária folyó hó 15-én déli 1 -kor tartja esküvőjét 
a Calvin-téri református templomban vitéz ruszkini Lorx 
Vidor vkpszt. főhadnaggyal, néhai Lorx Viktor tábornok és 
Rauscher Irma fiával.

LÁSZLÓ PENZIÓ Budapest IV, Szerb«utca 17. Telefon: 181-751 
A város^ középpontjában — az egyetemmel szemben — újonnan épült, köz« 
ponti fűtéses bérpalotában teljes komforttal, elegánsan berendezett, hideg« 
meleg folyóvizes erkélyes szobák, blőkeló úri otthon, elsőrendű ellátás, 

kívánatra diétás konyha, figyelmes, egyéni kiszolgálás.

MENYASSZONYI KELENGYÉK
jól, ízlésesen, olcsón

MÖSSMER cégnél
VRCI-UTCfl 1. Alapítva 1852. T.: 3-881-32. Árajánlattal készségesen szolgál.

A DÁMA
KELENGYE, FEHÉRNEMŰ, PONGYOLA, PYJAMA

^ ^ IV, Régi Posta-utca 7.

Sajóhelyi Márta és Wessely József e hó 6-án tartották 
esküvőjüket a Margit-körúti templomban. Tanuk: Csilléry 
Béla min. osztályfőnök és Szilassy Zoltán min. tanácsos.

Gajáry Kálmán és Csukás Éva házasságot kötöttek.
A PROTESTÁNS-TEÁT f. hó 17-én, szerdán tartják a 

Hungária-szálló termeiben. Rendezőség: IX., Hőgyes Endre- 
(volt Rákos-) utca 3. Telefon: 185-308.

A JOGÁSZ-BÁL, mint már említettük, az idén is a 
Vigadó összes termeiben lesz megtartva január 8-án. A bál­
anyák felkérése folyamatban van. A rendezőbizottság a Jog­
hallgatók Segítő Egyesületében működik. (Szerb-utca 10. 
Telefon: 187-408.)

BÚTORSZÖVET, szőnyeg, függöny és tapétázás Haas Fülöp és 
fiat, V.. Vörösmarty-tér 1.

^g^szkodj o>f
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RÖVID SZEMÉLYI HÍREK.
József Ferenc főherceg osztotta ki az Iparművészeti Társulat tb. 

tagjainak oklevelét. — Báró Lukachich Géza találkozóra hívta össze 
a v. Molinári-ezredet. — Somogyi Ferencet egy. m.-tanárrá képesítet­
ték, Kotter Lajos pilóta a Toldi Miklós érd.-érmet kapta. — Mailáth 
G. Károly erdélyi püspök 50 éves papi jubileumát ünnepli. — Bene­
dek László egy. tanár Bécsben előadást tartott. — Herczeg Ferenc 
Berlinbe utazott. — Ferenczy Tibor volt főkapitány állandó tartóz­
kodásra Debrecenbe költözködött. — Töreky Gézát beiktatták a 
Kúria elnöki méltóságába. — Vitéz Simon Elemér, a Vöröskereszt 
elnöke avatta fel a répceszemerei hősi emlékművet. — Salamon Géza 
tanácsnok és Csordás Elemér t. főorvos a Mentők aranyérmét kap­
ták. — Gergely}fy Gábort a Turáni Társaság igazgatói székébe 
iktatta. — Safranek János, Szende Béla, Erödi Antal, Verzár Gyula 
és Treer József résztvettek a gége- és fülorvosok római nagygyűlé­
sén. — Görgényi László lett a gyöngyösi rendőrség új vezetője. 
— Máriássy Andorné Mayer-Fuld Ákosné látogatására Berlinbe uta­
zott. — Johan Béla államtitkár tanulmányútra ment Franciaországba 
és Belgiumba. — Tasnády-Nagy Andrást Hajdúnánás, Tarnay Ivánt 
pedig Makó díszpolgárává választotta. — Harsányi Zsolt előadást 
tartott Galileiről.

ESTÉLYEK ÉS TEÁK. Bessenyey Zenó és felesége az 
Egységespárt Esterházy-utcai helyiségeiben estélyt adtak, 
ahol a politikai előkelőségek közül háromszázan vettek részt.

Kossuth Lajos Gábor és felesége e hó 6-án Éva Mária 
leányuk tiszteletére táncos-teát adtak, melyen résztvettek :

Abonyi Andorné és leányai Mária, Anita és Vilu, Madarassy 
Gáborné és leánya Eszter, Németh Józsefné és leánya Blanki, Ozory- 
Ottlyk István, felesége és leányuk Nóra, özv. Kossuth Istvánné, 
Allodia-Toris Mädy, Jankovich Éva, Kossuth Pici, Feketekúthy 
Béla és felesége, Katona István és felesége, Miklós Ervin és fele­
sége, Zsuffa Piroska (mademoiselle), valamint Allodia-Toris Ká­
roly, Domány Károly, Görgey Miklós, Gyene Sándor, Hadsics 
Tibor, Katona Kálmán, Katona Péter, Kubinyi Olivér, vitéz Mada­
ras Aurél, Madarassy Albert, Mankovics László, Nagy Lajos, Ozory- 
Ottlyk Aladár, Ozory-Ottlyk Vilmos, Rédeky László, Rohringer 
Endre, Turchányi György, ifj. Unghváry László, Wattay László, 
Zábrátzky Olivér.

Liska József és felesége gellérthegyi villájukban estélyt 
adtak, amelyen résztvettek:

Karafiáth Jenő és felesége, Bornemisza Géza és felesége, Guille­
aume Árpád és felesége, Wälder Gyula és felesége, Mauritz Béla 
és felesége, Tors Tibor és felesége, Karafiáth Imre és felesége, Söp- 
kéz Sándor és felesége, Morelli Klári, Egyed István, Balogh Ernő, 
Szakáts Pál, Pándy László, Milits Gyula, Gyöngyössy István és 
Próbáld Sándor.

Mihalkovich Elemérné f. hó 10-én leánya Madarász Esz­
ter tiszteletére teát adott:

Vikár Gézáné jótékonycélú teáján többek között ott voltak:
Bárczy István és felesége, Dohnányi Ernő és felesége, Balonyi 

Gusztáv és felesége, Nagyfejed Józsefné, Rados Gusztáv és felesége, 
lg. Fackh József és felesége, ifj. Schaffer Károlyné, Hutiray Gyula 
és felesége, Ottrubay Melinda, Wladár Ferenc és felesége, Haris 
Jenőné, Ditróyné Bodó Kata, Vikár Hanna, Pólya Gogó, Kékesy 
Irén, Fliehtner Rózsi, Maier György, stb.

Rassay Gyula és felesége Mária leányuk szórakoztatására 
teát adtak.

WALLENSTEINNÉ fűző- és melltartó-különlegességei a leg­
tökéletesebb alakot biztosítják. Budapest, IV., Párisi-u. 1. I. 4.

SÜDFELD tapétaüzlet, 70 éves cég, nagy választék, előnyös árak. 
V., Mária Valéria-utca 10. Telefon: 1-820-21.

esiGrr ©wilä
szűcsmester

Auguszta főhercegnő Ő kir. 
Fensége udvari szállítója
Finom szűcsáruk, 

szőrméd ivat új dón ságok. 
Vár, Gróf Bethlen István-Bástyasétány 2

Alapítva 1884. Telefonszám : 160-663

DÉLUTÁNI TEÁT adott az Iparművészeti Társulat e hó 
8-án a Gellért-szállóban, melyen a következő előkelőségek 
vettek részt:

József Ferenc királyi herceg, Ugrón Gábor, báró Kruchina Ká­
roly és felesége, Tormay Géza, Bodonyi Jenő, Czakó Elemér és 
felesége, Fekete Imre (kaposvári polgármester), Gulden Gyula és 
felesége, Haász Aladár, Hosszú István, Jakabffy Zoltán, Langsfeld 
Géza (kabinetirodai tanácsos), felesége és leánya Mária, Ligeti

t * I'5j

Kovács Pál vívóvilágbajnok és Szlávik Edith esküvője
Schaffer Gy. felvétele (VII., Ráhóczi-út 26).

Miklós, felesége és leánya Mária, Procopius Béla, Seenger Béla, 
Schóber József és felesége, Szablya János és felesége, Szalai Emil 
és felesége, báró Szalay Gábor és felesége, Tahy László és felesége, 
Tersztyánszky Ákos, felesége és leánya, Urbányi Vilmos, Duday 
Alajos, Berzeviczy Béla, Tillmann István, Országh Sándor, Ráskay 
Dezső, Say Géza, Zombory-Moldován Béla, Jalsoviczky Károly, 
Durugy Ferenc, Bogsch Aladár, Feyér Gyula és felesége, Hollós 
Bálint (parlamenti tanácsos) és még sokan.

HÁZI SZŐTTES ruhavásznak, térítők, függönyök, törülközők, 
stb. Gergelynél, IV., Eskü-út 3.

TÖLTŐTOLLAK, csavarirónok, levélpapírok, névjegyek, meg­
hívók: Cilcer és Társa, V., Dorottya-utca 9.

LINZER MARGIT “p““r«ÍWÍ
Rózsadomb II, Füge-utca 2/b - 11-es autóbusz - Telefon: 1-553-49

Jazz-zongora, tangóharmonlka tanító

Pintér Alice V., Személynök-utca 16 Telefon : 311-501.

Hicvto vnxtd evőeszközök, fémek javítása, ara-
U Fy y a FV j nyozása, eztistözése jótállással
előnyös árban. Túriét, IV, Váci-utca 21 (udvarban). Tel. 1-887-30

MACSUHA JÓZSEF
BUDAPEST, IV., VÁCI-UTCA 45. * TELEFONSZÁM: 1 8 6-336 
Saját készítményéi cipők állandó raktára. Nagy választék elsőrendű 

házicipökben.
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ÜDÜLÉS A TÁTRÁBAN. Közeleg a karácsonyi üdülés 
és a téli sportok ideje, amikor egy-két hétre kikapcsolódunk 
a mindennapi életből. Az idén is megrendezzük karácsony 
és újév között, egy kis (kb. 15 tagú) társasággal a tátrai ki­
rándulásunkat. Az ótátrafüredi Grand Hotelbe szállunk, 
ahol magyaros vendégszeretettel készülnek a magyar vendé­
gek fogadására, s ahol napi kb. 14 P kedvezményes ár fejé­
ben élvezhetjük az igazán elsőrangú szállást és étkezést. 
(Budapesten előre fizethető.) Az előjegyzésekből ítélve, az 
idén különösen nagy az érdeklődés, mert itthon kevés hava­
zásra számíthatunk. — Előjegyzés szerkesztőségünkben.

I

Huszár Aladár ny. főpolgármester fiának síremléke
izbégi Villám Rózsi műve

............................................. ................................................ .

ÉVFORDULÓRA.
Átélem újra minden bánatom.
Ügy fojtogatja torkomat a kin.
Ügy látom lázban égő testedet 
haláltusádnak szörnyű kínjain.

Szép két szemed megtörve hánytad le, 
mosolygásod örökre megfagyott, 
zilált a melled, sóhajtott a szád, 
verejték verte halvány homlokod.

Oly érthetetlen volt az elmúlás 
izmos erőben, ifjúság delén; 
úgy el pihenni mint a fáradt vándor 
a síri álom csendes lágy ölén.

Magad voltál a vidám napsugár, 
örök derű és örökös mosoly, 
szép tiszta lelked kinccsel volt tele, 
már férfi voltál érett és komoly.

Oly büszke voltam, hogyha láttalak.
Szegény fiam, te édes jó gyerek!
A koldusnál is koldusabb vagyok, 
hogy mindörökre elvesztettelek.

Huszár Aladár.

ájpTryjcijcÍQ

AZ ELSŐ MAC-TEÄT hétfőn este rendezték különös 
sikerrel, míg a legközelebbi f. hó 22-én lesz, ugyancsak az 
Országos Kaszinó sárga termében. A rendezőség élén álla­
nak: Biró-Barna Béla mint elnök, továbbá a volt bálelnökök 
közül: ifj. Wahlkampf Henrik, Oláh Dezső és Telkes Tibor, 
továbbá Csorna Tivadar és Wanke Lóránt. Megjelent höl­
gyek névsora:

Asszonyok: Ruttnay Béláné, Sivó Jenó'né, Sümegh Gézáné, Sza- 
káts Imréné, Saj óhelyi Zoltánná, Gabrovitz Emilné, Bartha-Buresch 
Lipótné, Várnay Arvédné, Zander Lászlóné, Balogh Dezsőné, Lencz 
Albinná, Diószeghy Józsefné, Govrik Ákosné, Nyerges, Alfrádné, 
Szabó-Hárs Béláné, Vass Istvánná, Margittay Zoltánná.

Leányok: Márffy Sári, Ruttnay Babszi, Schilling Olga, Horváth 
Babkó, Saj óhelyi Klári, Nyerges Daisy, Justh Ria, Lencz Dory, 
Clement Mária, Korpás Vali és Gabi, Sivó Zsuzsa, Govrik Neu, 
Bozó Lilly, Várnay Edith, Szakáts Bözsi, Scherl Lianne, Benke 
Magda, Balogh Dea, Frisch Valéria, Römer Margit, Tardos Juci, 
Laurencz Éva, Gressik Ily, Szabó-Hárs Ari, Zander Mártha, Rucz- 
kay Margit, Margalits Olga, Bors Kata, Lilian Howard (London), 
Czechy Olga, Vass Gizi, Ozory Nóra, Novák Médy, stb.

HUBERTUS VADÁSZLOVAGLÁST rendeztek múlt- 
héten : A Szegedi Falkavadásztársaság, ahol a kifutóban Bod­
rogi Gyula főhadnagy lett a győztes, míg a hölgyek közül 
résztvettek: v. Szentkuthy Aladárné, Láczay Kálmánná, Viola 
Györgyné, Recsák Gézáné.

A székesfehérvári lovaglásban a kifutót Ehrenberger és 
Bozzay főhadnagyok nyerték, — a budapesti 1. vonatosztály 
káposztásmegyeri pályáján a tiszti kifutóban Valky-Vytázs 
Pál győzött Szadeczky Szabolcs és Karácsony Árpád százados 
előtt. — A soproni Hubertuson Papén is résztvett.

HALÁLOZÁS. Vitéz urai Uray Tibor nyug. huszárezre­
des nov. 3-án, 57. évében meghalt. A farkasréti temetőben 
levő családi sírboltba temették. — Verőcei Andrássovich 
Géza m. kir. gazd. főtanácsos, ny. m. kir. gazd. főfelügyelő 
72. évében elhúnyt. — Blaskovich Aladár szentmártoni föld- 
birtokos, az ismert telivér-barát, váratlanul meghalt. — Grósz 
Emil tanár felesége szül. felvinci Takáts Margit meghalt.

Ilerlitz
nyelviskola 
The Berlitz 
School of 
Languages

IV., VÖRÖSMARTY-TÉR 2. 
I. etn. TELEFON.: 1-874-69 
A főváros elsőrangú és leg­
modernebbül berendezett isko­
lája. Beiratás minden időben. 
Tanítás egész éven át.. Nyáron 
gyors tanfolyamok. Óvakod­
jon az érdeklődő közönség 
MÓDSZERÜNK
utánzóitól!
Fiókintézetünk nincs!
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CSÜTÖRTÖKI LEVÉL
A múlt héten nagy port vert jel az a hír, hogy egy opera­

énekesnőt egy házasságszédelgő bosszúból a rendőrrel lefo­
gatott. Nem régen történt meg ugyanez egy színésznővel, az 
Erzsébet-körúton. — Itt álljunk meg egy szóra és kérdezzük: 
Hát minden hölgy ki van téve ennek, akinek haragosa van? 
Itt mégis csak tenni kéne valamit, — még pedig sürgősen. 
Az ártatlan hölgyek nevében kérjük.

Különben a főkapitány megígérte és ennek remélhetőleg 
rövidesen foganatja is lesz.

özv. Gullya Lászlóné a párisi világkiállításon
Mika Klára felvétele

S .tidies-..

•kV'*

A m. kir. posta ügyesen összeállított ismertető füzetei fek­
szenek előttünk. Végre a nehézkes állami apparátus is reá­
jött. hogy mégis csak fontos a közönség szimpátiája bár­
mely intézmény iránt még akkor is, ha annak maga az állam 
a gazdája.

A posta legfőbb irányítója Terstyánszky Ákos, neki tulaj­
donítható tehát e modern szellem. Csak arra kérjük, hono­
sítsa ezt meg az egész vonalon, — és a pesti ember fáj­
dalmát, a telefont javítsa meg — és az árát is szállítsa le. 
(Egy naiv előfizető kéziratából!)

fejfájás ellen. Kapható minden gyógyszertárban
BERETVÁS-PASZTILLA

Pontos
postai
szállítás

MŰTÖMŐ

ÜI-LŐI-ŰT 1 (K&LVINTÉRNÉL) TEL.: 184-327 

Molyrágott, szakadt szövet, selymek láthatatlan beszövése

A ,,Beszkárt" jól ellátja a budapesti sajtót témával. Min­
dig lehet valami kellemetlen újságot felfedezni, — hiszen 
saját bőrünkön szerezhetjük a tapasztalatainkat. Most azon­
ban két intimitásról számolhatunk be.

Az első: A Beszkárt hivatalaiban röviden az egyes autó­
busz- vagy talán villamos vasúti vonalakat is arról a hatal­
mas városatyáról vagy más politikai nagyságról nevezik, — 
akinek a kedvéért az létesült.

A második: A Lipót-körúti kígyóvonalat üzembehelyezés 
után nyomban fel akarták szedni és a Rákóczi-úton bevált 
rendszer szerint visszafektetni. Ezt az átrendezést azonban
nem engedélyezték. — Kik?

* * *

Mostanában sűrűn olvassuk, sőt a parlamentben is hall­
hattuk, hogy a mai ifjúság nem respektálja a harctéri érde­
meket és, hogy ez a felfogás átment a köztudatba, — sőt ez 
más téren is erősen érezteti hatását. Vagyis semmi sem úgy 
jó, — amint azt az öregek csinálják.

Nehéz ez új felfogás ellen küzdeni, s talán éppen ezért 
vett önmagának elégtételt az egyik elismerten legtehetsége­
sebb orgonamüvészünk, — akinek a hangversenyét a szak­
sajtóban merész és nyilván igazságtalan kritikával sújtotta 
egyik fiatal 25 éves tanítványa. Eelháborodásában tettlege­
sen szerzett magának elégtételt.

A Muráti Lilinél történt betörést élénken pertraktálják 
még ma is a művészi körökben. Tegnap a művészklubban 
nagy társaságban szóbakerült a betörés és, mint az ilyenkor 
szokásos, mindenkinek volt egy-egy betörő-históriája. A tár­
saság egyik tagja, egyik budapesti nagyárúház bohém igaz­
gatója, természetesen szintén szolgált egy betörőtörténettel, 
amely olyan érdekes és kedves, hogy, ha egy szó sem igaz 
belőle, akkor is érdemes megörökíteni. A történet egyébként 
meglepően rövid, éppen ezért leghelyesebb, ha szórul-szóra 
leírjuk a direktor úr szavait.

— Hozzám is betörtek nemrégiben, sőt a betörőt abban 
a pillanatban fogta el a rendőr, amikor hajnalban kiugrott 
az árúházból. A betörőnél nem volt semmi. A rendőr cso­
dálkozva kérdezte meg tőle, hogy hol van a zsákmány? A 
betörő ekkor így válaszolt:

— Nincs nálam semmiféle zsákmány! Ebbe az árú házba 
nem érdemes betörni. Láttam ugyanis az árakat. Minek 
innen lopni, mikor úgyis minden — ajándék . . .

Egyik kitűnő barátunk decemberben ünnepli ezüstlakodal­
mát. A kedves úriember nagy vacsorát ad a nevezetes év­
forduló megünneplésére. Már ki is mentek a remekbeké szült 
meghívók az illetékeseknek. A meghívó így kezdődik:

,,Szeretettel hívlak meg feleségem uralkodásának 25. év­
fordulója alkalmából rendezendő baráti vacsorára . . ."

Olajfestményeket
IV, Károly-körút 28 szám. (Központi városháza.)

Telefon 183-654 Elköltözött Goldstein S. szűcs
IV, Apponyi-tér 1, félemelet alá. \‘
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SZÍNHÁZ - FILM

Nehéz dolga van IZZLTaZÜ
nagy konkurenciában nemzetközi sikerre pályázik. A ravasz 
trükkök egész arzenálját kell felvonultatnia — az esetleg 
szintén jelenlevő tehetségén kívül, — hogy becsábítsa a kö­
zönséget a színházba. A hangsúly a külcsínen van, a belbecs 
nem mindig fontos. Röviden ez jut eszünkbe a Vígszínház 
bemutató előadása után. Az ,,Asszonyok” elsősorban a furcsa­
ságának köszönheti azt a sikert, amely a premieren előre 
vetette árnyékát. Clare Boothe, a szerzőnő nem férfigyülölö, 
,,ravasz” trükkel azonban száműzi a férfiakat a színpadról, 
csakhogy minél érdekesebb legyen. Ne tessék azonban azt 
hinni, hogy itt holmi férfimentes-beszélgetés folyik három 
felvonáson keresztül — ó, dehogy. Csakis és kizárólag fér­
fiakról van itt szó únosúntalan, sőt még azon túl is. Hölgyek 
fecsegnek vidáman, cinikusan, avagy számítóan, a hangsúly 
a száguldó híren, pontosabban a pletykán van. Mindent a 
pletyka irányít, szerelmeket, szakításokat, kibéküléseket, sőt 
kisebbfajta drámákat is — a darabban semmi nem történik, 
mindent kívülről vetít a színpadra a szerző. Kétségtelenül 
különös színpadi írói ötlet, nem vitatható el az érdekes­
sége — csak az a baj, hogy néha-néha unalomba fetreng 
egész dialógus-sorozat — láthatatlan szereplőkkel (férfiak­
ról lévén szó), mégse lehet életben tartani a feszültséget.

A darab azonban a kifogásaink ellenére is, sikerre számít­
hat. A hölgyközönségnek tetszik, ez pedig döntő, — mert 
hiszen egészen bizonyos, hogy a nők a férjeket is el fogják 
cipelni az előadásokra. Szórakozni különben lehet, különö­
sen a darab vége felé egyre mtdatságosabbá, fordulatosabbá 
és izgalmasabbá válik a második felvonásban olykor bizony 
ellaposodó játék. És hogy a darabnak sikere lesz, az első­
sorban a kitűnő előadásnak köszönhető. Mennyi remek szí­
nész vonjil itt fel s milyen kitünően pergetik ezt a nem is 
könnyen eljátszható darabot. Fejes Teri halad az élen, mint 
testet öltött eleven pletyka és látható és érzékelhető női 
gonoszság. Ügy viháncol a testéreszabott szerepben, hogy 
minden második jelenete nyíltszíni taps. Bulla Elma, a női 
főszereplő sokszor bizony elhalványul nemcsak Fejes mel­
lett, hanem az egész társaság mellett is. Ez a kitűnő színésznő 
valahogy nem tudja önmagát megtalálni a Vígszínház szín­
padán. Nagyon tetszett Tolnay Klári, amit mond és ahogyan 
mondja, az csupa szívetmelegítö, derű, közvetlenség és női

ÁLLATORVOSI rendelő és kozmetikai intézet dr. Sashegyi 
Károly állatorvos, V., Légrády Károly-utca 37. szám. Rendelés: 
9—12, 2—6-ig. Telefon: 499-353.

Egyedüli szaküzlet :

modern kérámiára, 
népművészeti 
cserepekre,kézifestésű 
porcellánra

VII., Károly király-út 3a 
Komoly, szabott árak!
Telefon ; 145-246

sv4 r. ~ 1

báj. Az óriási színlapról írjuk még ide dicsérettel Gomba­
szögi Ella, Sulyok Mária, Márkus Margit, Lengyel Gizi, 
Ladomerszky Margit, Vízvári Mariska, Szombathelyi Blanka. 
Ölvedy Zsófi, Dán Etelka. Haraszti Mici, Pártos Erzsi, 
Eszterházy Ilona, Szemlér Mária, Pillér Vera, Vágóné és 
Hertai Gizi és Kürthy Sári nevét. Tarnay rendezése egyes, 
Vörös Pál díszletei szintén és külön me gérdemel egy jó szót 
a darab remek gyermekszereplője, Szabó Kató. A darabnak, 
mint már írtuk, sikere lesz.

Rödler Frigyesné Cannesban
Rödler Frigyes felvétele

A Nemzeti Színházban egy reprizt láttunk, ,,A bor”-t 
újították fel. Kiss Ferenc új rendezése kellemesen felfrissí- 
tőleg hatott, az előadás jó és színes. Tasnády Ilona, Kürthy 
József, Juhász József, Kabók Győző, Somogyi Erzsi, Pataky 
József, Ligeti Juliska és Bodnár fenő a főszereplők.

HOLUB-SÖRÖZÖ (Kossuth Lajos-utca 12) ma már fogalom! Az 
elit-közönség állandó találkozóhelye. Elsőrangú ételek, kitűnő borok!

Itt az ősz és jön a tél,
Ólmos eső, hó és szél.
Orrod csepeg, melled hörgő,
Ha nem fűti szobád

GŐR-HŐ
Gördíthető folytonégő, víztöltésű, petróleum tüzelésű radiátor és kályha 
Világszabadalom

Olcsó, tiszta, szagtalan.
Nem kell kémény vagy csővezeték. Egy GÖR-HŐ-vel több szobát 
fűthet felváltva. Üzemköltsége minimális. Kérjen díjtalan képes 
Ismertetőt! — Forgalomba hozzá: GŐR-HŐ k. f. i., Budapest 

VI, Vilmos császár-út 61. sz. Telefon : 119-443
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A CSELLISTA SZERELME

-/' 'I- ^ ; * tí-r .

írta: Szánthó Dénes.

Valami különös, mosolygós is, meg szomorú is, ahogy az 
a muzsika szól. Délután van, estébe hajlik, a nap szálankint 
húzza be sugarait, a sötétség cseppenkint ereszti barna levét 
a városra. A téren üzletek, kocsik, sietés, beszéd, füttyszó, 
veszekedés, csengők, sok ember, mind külön lármázik s 
mégis a sok kis zajból együtt zene lesz. Meleg van, nyitott 
ablakok szívják be a fényt és a levegőt.

Egy kétemeletes sárga ház sarokablakából csellószó hallat-

csellózás közben hagyja magát lefotografáltatni, mert ha fel­
áll, jobban észre lehet venni, mennyire rövidek a lábai, kar­
jai s milyen dúsan domborodó a hasa.

Ez Benedek, a Városi Zenekar másodcsellistája. Krisztián 
Benedek ötvenkétéves, nőtlen, vagyontalan. Hónapos szobá­
ban lakik, egy öregasszony takarít rá, szereti a kolozsvári 
káposztát és a szatymazi bort, minden este a színházban ját­
szik a színpad alatt, a vasárnapi szagos misén pedig a tem-

Öszi képek: 1. báró Charles á Spiénlo. 2. Szepesy Sándor és felesége, Wahlkampf Henrik, Bubala Györgyné. 3. Schmidt Lajosné

szik. A cselló énekel, az utca zúg és sivít, az utca fölött bé­
késen úszik az egyszerű dal. A cselló énekli a melódiát s az 
élet ritmusa pereg alatta. A cselló és az utca.

A hangok hosszú fonala a nyitott ablakból folyik. A han­
gok eleje a cselló négy vastag húrjából fakad. A négy húron 
öt kövérkés ujj, párnás tenyér, rövid kar. A vonó lassú 
ívekben hullámzik a húrokon, az ujjak ugrálnak s egy-egy 
hosszabb hangnál rezegve szorítják a húrt. Néha az egész 
cselló hajladozik jobbra-balra s barna fájában fájdalmasan 
rezonál a csellista szomorúsága. Néha megpengetik az ujjak 
a húrt és víg vigyorgás szalad szét a szobában.

A csellistának nagy, piros arca van, gyér, fakószőke haja 
és pecsétes bársonykabátja. Kicsit hiú ember s ezért csak

plombán, az ájtatoskodók felett. Krisztián Benedek unalmas 
agglegényéletet él, van pár jó cimborája, nem bánt senkit, 
néha sakkozik, ritkán olvas is valami kis történelmet, vagy 
természettudományt. Krisztián Benedek ismert sok szép fiatal 
nőt. A szép fiatal nők úgy telepednek a muzsika köré, mint 
szomjas verebek egy szökőkút medencéjére; a felszökkenő 
dús sugarat nem tudják követni, de csipegetik a lehulló csep­
peket. A szép fiatal nők szerették Krisztián Benedeket, bácsi­
nak szólították s ha valahol leült, körülállták és nagyokat 
nevettek azokon a történeteken, amelyeket az emlékezés 
rezgő horgával előhalászott múltja lassú, mély vízéből. Csil­
logott a szép fiatal nők fehér foga, a barna és kék szemek­
ben vibrált a fény s Benedek csak mesélt, a fények meg 
elvillantak fölötte, mellette.

LEGÚJABB FRAKKOK, SZMOKINGOK, ZSAKETTEK KÖL 
CSÖNZÉSE. Teichner, Királyi Pál-ufca 7. Telefon: 18-57-96.

VALÓDI ARANY díszitéssel 
PORCELLÁN menyasszonyi kelengyék 

OLCSÓN Mill] ÍS SZIIIIM-llíl
IV., Irányi-utca 15. Telefonszám: 383- 190

Ha előkelő ízlését k akarja elégíteni, csak

ilRIBIf D IR®lSliW©II 
VÁBálllU IMPÄT
készíttessen

FEHÉR BOLDIZSÁR
szabó mesternél 

IV, Váci-utca 16. II. 29/b T. 386-770

BENITA PENZIÓ IV., Királyi Pál-utca 9, telefon: 1-830-47. 
Központi fekvés. Szép szobák folyóvízzel, központi fűtéssel és első­
rendű ellátással. Méltányos árak.

NEMZETI CASINÓ nyilvános étterme Budapest, IV., 
Kossuth Lajos-utca 5. Különtermek esküvők, estélyek részére. 

Elsőrendű magyar és francia konyha.

„MARGITHÍD“-PENZIÓ
V, Szent István-körút 2, V. 27. Lift. Telefon: 114-875. Központi fűtés. 
Szép dunaparti szobák, kellemes otthon. — Jó ellátás. — Polgári árak

Au pair. Napsugaras kedélyű, háború előtti művelt« 
ségű, a legjobb társadalmi körhöz tartozó, németül, 
angolul, franciául beszélő

WIEN! 1101 xn
FELVÉTELT KE

esetleg mint társalkodónő, fiatal, vagy idősebb hölgy 
mellé, előkelő magyar családnál. — Kívánságra el« 
sőrendű információk. — Szíves éitesítést kér: Frau 
Jenny Halbmayer, Wien IX, Schwarzspanierstrasse 15
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mindig jókor jön! 
A Hudnut kölninek 
mindenki örül. 
Üdít, frissít, illato- 
sítása igen finom. 
Pompás ajándék­
doboza modern, 
választékos ízlést 
árul el, amely min­
denkinek, minden 
időben különös 
örömet okoz.

HUDNUT
KÖLNI

Négy utólérhetetlenül csodás illatban:

GEMEY
LE DÉBUT VERT 
RICHESSE
THREE FLOWERS Kapható stílusos ajándékdobozban minden jó szaküzletben.
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A csellista körülbelül féléve lakott mostani szobájában. 
Azelőtt egy másik hónaposszobában lakott, egy másik öreg­
asszonynál. A mostani öregasszonyt Vas Lajosnénak hívták, 
az előbbi öregasszonyt Fackl Vilmosnénak, ami igazán mind­
egy : a hónaposszobák mind hasonlítanak egymásra, az ágyak,

Nagy-Palugyay Istvánná
Feltűnést keltő indiai perzsabundája. Készítette: PALUCYAY 
VIKTOR SZŰCS, IV., Bécsi-U. 5. Angelo (IV., Váci-utca 24) felvétele

l£22I2*I

kanapék, kredencek, lámpák. . . csak a tükrök nem, mert 
minden új hónaposszoba tükre valamivel öregebb arcot tárt 
Benedek elé.

Meg a szomszédok sem. A Fackl Vilmosnénál újabban

egy gitártanár lakott, aki kóta nélkül tanított gitározni szám­
talan trubadurjelöltet. A gitárleckék elől meg kellett szökni. 
Krisztián Benedek útja Vas Lajosnéhoz vezetett s a reá váró 
szoba szomszédságában egy ifjú hölgy lakott, aki hivatalba 
járt s Vas Lajosné esküvel bizonyította, hogy nemcsak semmi 
hallása nincs, de még nem is énekel. Erre Benedek behurcol- 
kodott. A harmadik szobát ugyanakkor egy vidéki diák 
bérelte.

Ez a nem ritka, de mégis fontos változás vagy fél évvel 
ezelőtt történt. A félév óta mitse változott Benedek élet­
módja, ellenben — mint a zenekarban észrevették — az 
utóbbi hetek óta gyakrabban változtatta a gallérját és nem­
régen valami házalótól vett két selyemzsebkendőt.

A nőt tudniillik Lolának hívták. Istenem: huszonnégy 
éves, Lola és szép! Határozottan szép, bár nagyon sok szép 
nő van a világon, de ez mindegyiknél szebb volt, mivel a 
szomszéd szobában lakott és még a sóhajtása is áthallatszott, 
mert a falak igen vékonyak voltak. Hivatalba járt, szőkén 
illatozott és estéit egyedül töltötte, vagy a rokonainál, akik­
kel a legszabályosabb rideg-rokoni viszonyban élt. Vas 
Lajosné tévedhetetlen ítélete szerint legközelebbi hozzátar­
tozója egy kis fekete puli volt, akit ezenkívül Pulinak is 
hívtak. Mikor Lola hazament a hivatalból, Puli elébe rohant. 
Délután együtt indultak sétára s este egy időben merültek 
álomba. Benedek kiválóan mulatott azon, mikor Lola egy- 
ízben elmondta neki, mit álmodott Puli a múlt éjszaka. Lola 
nagy pszichológus volt, neki mindenesetre el lehetett hinni 
Puli álmát.

A szerelem útja a férfi szívéhez a gyomron át vezet — 
mondja a közmondás. A szerelem útja a nő szívéhez a ku­
tyája gyomrán át visz — úgy látszik. Benedek titokban vajas­
kenyérrel etette Pulit. Puli lenyalta a vajat, a kenyeret ott 
hagyta Benedeknek. így szórakoztatták egymást a közös fo­
lyosón napokon keresztül, mikor Lola észrevette a titkos 
találkozásokat. Attól kezdve Benedek Lolának hordta azt a 
kandirozott gyümölcsöt, amit Puli szájától vont el.

A , dolog” — ahogy Benedek meghitt barátai előtt ne­
vezte, — a dolog gyorsan fejlődött. Együtt jártak sétálni és 
uzsonnázni. Benedek jegyeket hordott azokra az előadásokra, 
amelyeken ő is csellózott és előadás után hazakísérte a lányt. 
Ügy érezte, hogy ellenállhatatlanul fiatalodik, ruganyossá 
válik és új életszemléletet nyer. Játéka határozottan liraiabbá 
válik és némely adagiók magas hangjait oly soká tartotta ki, 
hogy a szív majd belérepedt.

A dolog áprilisban fejlődött idáig s Benedek vastag bé- 
jelet rajzolt május tizedikére, egy vasárnapra: a dolognak

FINOM FEHÉRNEMŰ mosására legjobban bevezetett és beren­
dezett cég, a társaság kedvelt tisztítója, a „Király" Gőzmosó, festő- 
és vegytisztítógyár, IV., Magyar-u. 3. Telefon: 85-1-29. Mindenért 
elküldenek.

Hímzés
Hímzés

Földeák Párisi Plissé-IIimzö.üzemében 
Budapest, IV., Kossuth Lajos«utca 17. sz- 
(udvarban). Telefon: 384*060.

Szabadalmazott áramvonalas, 
süllyeszthetőítetős gyermekkocsi

Buchwald Sándor
kir. udvari szállító

Budapest VI, Andrássy^út 4
Modern csőbútorok

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

NECKER A. mű- és régiségkereskedés, IV., Haris-bazár 1. sz. 
Telefon: 188-339. Antik ékszerek, porcéilánok, étkészletek, ezüstök 
és műtárgyak vétele és eladása.

KERESSE FEL Szvatek Mihály szabómester szalonját, IV., Veres 
Pálné-utca 12, telefon: 183-743, ahol a legújabb modern divatú 
angol szövetekből készíttetheti ruházatát. 20 éves cég.

KÖVESSY-PENZIO, Budafoki-út 9- Telefon: 269-013. Az otthon 
megszokott kényelmét adja, modern, derűs szobáival, ízletes étrend­
jével — olcsó árakon.

Alapítva: 1884-ben József főherceg ő kir fensége udv. szállítója

fJÉL* jßohr Urmafest* cégtulajdonos: iff. Nagy Imre L.
első budai virágkereskedése

Budapest II., Fő-utca 1. sz.
Legszebb virágok Telefonszám : 1-537-87

12



NOVEMBER 14-ÉN
(fpTry£ij/í<>

Sopousek Karola 
délutáni kalapkreációja

Rónai (Váci-utca 17) felvétele

■■ÉL

addig meg kellett érnie s Benedeknek május tizedikén, a 
bé-jeles napon vallania kell. Ez a ,,bé" afféle önbátorítás 
volt: Benedek tudta, hogy ő gyáva kissé és heteken át kell 
készülnie egy vallomásra, hogy el is mondja időben. Viszont 
a polgári társadalom által használt keresztet azért cserélte 
fel a bé-jellel, mert ő mindent szívesebben játszott bével, 
mint kereszttel. Ez igazán megbocsájtható muzsikus! gyenge.

Május legelején némi változás történt a Vas Lajosné kör­
nyékén: a harmadik szoba lakója, a diák, elment s egy színi­
növendék jött helyette, aki egész délután csavargóit, egész 
éjjel ivott és egész délelőtt aludt.

Május tizedikén csakugyan vasárnap lett. Ez a dolog na­
gyon megnyugtatta Benedeket, aki úgy látta, hogy számí­
tásai helyesek voltak, s régen kitűzött tervei a megvalósulás­
hoz közelednek.

Május tizedikén veszettül sütött a nap. A szagos misén 
rengeteg ember volt, csupa új tavaszi ruhában, friss tavaszi 
kedvvel. Mise végeztével kitolongott mindenki a napra fic- 
kándozni az új ruhákban, Benedek hónaalá csapta a vászon­
tokos csellót és sietett haza.

Az utcákon vasárnapi csend és tisztaság, a házakból a 
cukortörő mozsár, habverő kanál zenéje hallatszott ki, friss

FINOM FEHÉRNEMŰ mosására legjobban bevezetett és beren­
dezett cég, a társaság kedvelt tisztítója, a „Király" Gőzmosó, festő- 
és vegytisztítógyár, IV., Magyar-u. 3- Telefon: 85-1-29. Mindenért 
elküldenek.

pecsenye- és tortaillatok, a vasárnapi tiszta abroszok, a sül­
tek, rétesek és sörök már készen várták a vasárnapi étvá­
gyakat.

Benedek hazaért, sietve megebédelt és nekilátott a csino- 
sodásnak. Tiszta inget vett fel és új selyemnyakkendőt hozzá, 
szívpirosat. Hajszálait úgy igazgatta, hogy lehetőleg egész 
koponyáját elfödjék. Frissen borotvált arcát bepderozta. 
Szemöldökét lesimította. Orosz kölnivizet fújt magára, ka­
bátja gallérjáról leütött egy porszemet. Belebújt, a külső 
zsebbe habfehér zsebkendőt helyezett el gondos három 
csúcsba és gomlyukába egy szál szekfüt tűzött.

Öt órára volt megállapítva a találka. Benedek ötkor be­
kopog Lolához, aztán együtt elmennek sétálni és vacsorázni.

A vallomás, a szerelem — és talán, ó, talán a csók 
napja ez!

Délután három óra lehetett, Benedek kicsit elfáradt az 
izgalomtól. Kint ajtócsapkodás, halk beszéd, léptek, aztán 
elül minden zai.

Benedek a Lola szobájának falához szorította fülét.
Apró, egyenletes lélegzés a délután ünnepi csendjében.
— Pihen az édes. Alszik! — Benedek meghatódott erre 

a gondolatra. Csak a szabályos szuszogást hallotta, de maga

BEVONT falainkat és bevont bútorainkat, felsőruháinkat, függö­
nyeinket a legnagyobb igényt is kielégítő módon tisztítja a köz­
kedvelt „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Magyar­
utca 3- Telefon: 85-1-29. Mindenért elküldenek.

^Minden w.lagwersenyen || B E RT U S"7 ÖLTÉNY * Gyártja: a VADÁSZTÖLTÉNYGYÁR^

ILMA KIRÁLYNŐ-ÚT 8. Öröklakásos Társasház építkezése
l-szobás garszón, I-szobás hallos, 2-szobás, 3-szobás, 4-szobás komfortos öröklakások ■ 
eladók. Egy-egy épületrész egyben is eladó, a vételár 40 százaléka készpénzben fize- I 
tendő ki, 60 százaléka pedig évi 5 és fél százalékos nettó kamat mellett 15 év alatt ■ 
törleszthető. Lakások lejegyezhetők BAUER és SMITTERER műépítészek irodájában, I 
Kossuth Lajos-utca 3, 111. em. 8 (Telefon: 185-402), mindennap délután fél 4—6 óráig. J
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Köpeny kék rókával, Jenny kollekciójából 
Közli: Zsubory Nelly

Séeberger felvétele (PárisJ

a

wtáűm.

előtt látta Lolát, amint karjára fektetett fejjel szunnyad és 
álmodva, békésen mosolyog haja szőke árnyékában.

S ekkor Benedek elővette a csellóját, vigyázva meghan­
golta, aztán a sordino nyergét ráillesztette a húrokra és a 
falon át Lola felé fordulva, halkan, nagyon halkan belekez­
dett a muzsikálásba. Schumann: Álmodozás. Csupa szívvel, 
hogy a könnye, a rajongása, a szerelme szinte kicsurrant a 
hurokból. Altató dalt, hogy édesebben aludjék az Édes. Csen­
dül a melódia, ti-ra, tatatatata-ti . . .

Hogy édesebben aludjék az Édes.
Lola három órakor, egyik karján egy bokréta ibolyával, 

másikon a csavargó színinövendékkel lesétált a lépcsőn és

FÜGGÖNYEINKET iparművésznő irányítása mellett szaksze­
rűen, kifogástalanul és olcsón tisztítja a társaság kedvelt tisztítója, 
a „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Magyar-utca 3 
Telefon: 85-1-29. Mindenért elküldenek.

IMIOBVÁITIHI
Ú Rl szabósága
Dr. József Ferenc főherceg úr ő királyi 
fensége udvari és kamarai szállítója

Budapest, IV., Váci ucca 36.
Telefon: 1-822-47

most kint ül, a város szélén, zöld réten, szájában egy szál 
virág egyik vége s a szininövendék igyekszik elkapni a maga 
szájával a virág másik végét.

— Ti-ra, tatatatata-ti ... — halkan száll a dal, dolcissimo, 
pianissimo, con sordino. Benedek átszellemülten mosolyog a 
fal felé, amelynek túlsó oldalán a nő piheg és álmodik.

A fal túlsó oldalán édesdeden szuszogott Puli. Még a 
legyek is elkerülték.

Ensemble gesztenyeszínű gyapjúból, Jenny kollekciójából 
Közli: Zsubory Nelly 

Séeberger felvétele (Páris)

■MH|

k

c

SOHA].

Mennyivel szebb volna — 6, istenem! — 
valami kedves, könnyes szerelem, 
halk emléke egy holt leánynak, 
mint e sötét, mogorva bánat.
Amely úgy fogja át az életem,
— beléje vájva mélyen, élesen, — 
mint puha csuklót kemény vasbilincs. —
5" még édes könnye j ékes szava sincs.

Baradlai Albert.

BEVONT falainkat és bevont bútorainkat, felsőruháinkat, függö­
nyeinket a legnagyobb igényt is kielégítő módon tisztítja a köz­
kedvelt „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztttógyár, IV., Magyar­
utca 3. Telefon: 85-T29. Mindenért elküldenek.

A felső körök diserét , > ,magannyomozoja
„NOVUM“ (Fcrcnczy)
VII, Erzsébet-körút 1.Telefon: 1-374-87
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KOZMETIKA
Rovatvezető: Royal kozmetikai szalon, IV., Váci-utca 21.

Telefon: 186-038.
A MEGHOSSZABBÍTHATÓ DERÉKVONALRÓL.

A divat nemcsak a hosszított nyakvonalat, — ami 3—4 
cm.-rel is nyújtható, hanem a nagyon nyúlánk, korszerű 
derékvonalat is megkívánja. Amerikában szinte nem is 
látni (korra való tekintet nélkül), csak karcsú csípő- és 
derékvonalat. A ruhák raffolása és a belekombinált színes 
övék, hogyan is érvényesülhetnének másképpen.

Kár volna lemondani erről a szép divatról, mert ma gye­
rekjáték amerikai rendszerrel a nyújtott, korszerű csipővona- 
lat megszerezni. Koplalni azért természetesen nem kell, — 
de nem árt, egy könnyű, egészséges, mondjuk amerikai 
étrendet tartani. Ezenkívül ha zsírlerakodás sok: paraffin­
fürdőt kell venni, ami orvosilag bebizonyítottál! ártalmatlan 
és esetenként 1, 114 kilogrammot is lefogyaszt. Ha a feles­
leges kövérség eltűnt, akkor a kissé fellazult bőr- és hús­
állomány izmosítható, kezelésekkel úgy formálható és alakít­
ható, hogy a vonalakat a legtökéletesebb harmóniába lehet 
hozni. Ez azután tartós is marad, ami azon alapszik, hogy 
a beizmosított rész, mint egy páncél védi és konzerválja a 
testet az újabb zsírlerakodások ellen, amit, ha az étrend ren­
des, minden további beavatkozás nélkül meg lehet tartani.

Uj szisztémánk keretében a hölgyek kényelmére bevezet­
tük, hogy kezelésekre vonatkozó analízisünket, ill. taná­
csainkat megadni, kívánságra házhoz küldünk.

S. BEATRICE. Abszolúte ártalmatlan és normális alakúra lehet 
hozni. Ma már majdnem mindent lehet, csak sajnos, a hölgyek még 
nagyon hitetlenek.

Hollywoodi izmosító gumimaszkok, az újfajta vér* 
cirkulációs kezelésünkben. Newyorki „Fifth. Av“ = 
system.

ROYAL KOZMETIKA IV, Vácim. 21 — Tel.: 18-60-38

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
EGYSÉGES. 1. Nagyon helyes gondolat, de nem új. Szívesen 

propagáljuk és ezennel felkérünk minden háziasszonyt, hogy amikor 
szétküldi a meghívásokat jegyezze oda: frakk, szmoking vagy sötét 
utcai ruha. A harmadik esetben bizonyára a hölgyek sem fognak 
estélyi ruhában megjelenni.

2. A későn érkezők ellen nincs propaganda, sem védekezés. Ezt 
már sokszor megpróbáltuk, — a legjobb beletörődni, hiszen csak 
egy ú. n. „ültetett" vacsoránál kellemetlenek a későn érkezők. Ilyen­
kor írja még a notórius késlekedőknek a meghívójára: „Tálalás 
pontosan 9 óra 20 perckor!!". — Ezt azonban be is kell tartani, 
mert legközelebb nem veszik komolyan az intelmet.

M. GINA. Levelét átadtuk a grafológusunknak, — aki közvet­
len megírja Önnek a véleményét és az analízist is elküldi. Eliszünk 
benne, — csak nem foglalkozunk vele.

KARÁCSONYI ÜT. Néhány héten belül oly sok karácsonyi 
társasutazást fognak hirdetni, hogy igazán dús választéka lesz. Ne­
künk nem célunk egy ilyen nagy társasággal bajlódni, hanem inkább 
a kevés, de jó társaságra helyezzük a súlyt. Árban nincsen diffe­
rencia és ha ismét a Tátrába megyünk, — ez a legolcsóbb.

PRO ÉS KONTRA. Ez túlzott és rosszindulatú beállítás! Ho­
gyan veheti azt zokon valakitől, hogy nálánál különb emberekkel 
szeret barátkozni? (Önre ez talán fordítva van?) Különben is egy 
közölt névsor még nem jelenti azt, hogy a megjelentek mind szo­
ros barátságot tartanak a háziakkal. Es ha?

Mi nagyon is jól ismerjük azokat, — akiket Ön a főproccok 
jelzővel illet s ebben igaza van. Ezt a gyönyörű csokorra való név­
sort azonban legfeljebb csak szóbelileg közölhetnénk.

BR. B. J. Sokkal korrektebb eljárás, ha nem fogadja el a meg­
hívásukat. De ha elmegy, úgy nem szabad a többiekkel éreztetni 
azt, hogy Ön különb náluk. Éppen a magázás ennek egyik tipikus 
formája.

DIVATLEVÉL
Irta: Zsubory Nelly.

Budapest, 1937 XI. 8.
Jenny kollekciójából közlünk két kedves darabot, az egyik 

egy hosszú kabát kékróka gallérral, nagyon síma szabással, 
csupán a róka az, amely érvényre juttatja rajta az elegánciát. 
A manzsettája teljesen muffszerű. Egy hétnyolcados kosztüm 
gesztenyebarna színű, ugyanolyan tónusban kombinálva per­
zsával, az oldala és a fél ujja perzsa. Délutánra nagyon ele­
gáns viselet, kiegészíti ezt a toilettet egy csipkeblúz világo­
sabb tónusban. Hozzáviselt a manequin perzsából egy kucsma­
szerű magasított sapkát.

Jacques Heimhez fordult segítségért a bájos Annabella, 
hogy mielőtt áthajózna Hollywoodba, a legközelebbi filmjé­
hez: „La Parisienne"-hez toilettjét összeállítsa. Kiválasztott 
a sok szép toilette közül, egy kedves fehér tailleurt és egy 
kis tarka együttest, amelynek a kabátkája különösen érdekes, 
az egyik oldala violaszínű, míg a másik kék.

Az angol csillagok közül az angoloknál híres de la Volta 
kisasszony utazott át Párison és igyekezett elég időt szentelni, 
hogy toilettjét beszerezhesse az Avenue Matignon-on. Az ő 
ízlése angolos. Választott egy redingotes-ot, egy bő fél- 
hosszú kabáttal és egy sportkosztümöt, mindkettő a mai divat 
tendenciáját képviselte.

Madame Louise de Vilmorin, aki a legelőkelőbb társa­
dalmi szalont élénkíti, szintén áthajózik Amerikába, kíván­
sága, hogy ott a francia ízlést és elegánciát képviselhesse. 
Három legcsinosabb toilettje közül: „Oise” nevű ensemble 
tengerszínű kék feketével díszítve, „Loing" nevű, egy klasz- 
szikus fekete tailleur, amelyhez a „Léda" nevű csipkebluzt 
kapta.

Jacques Heimnek londoni házában, a Grafton Street 9 
alatt öltözködik az angol elegáncia. Két év óta működik ez 
a ház és máris olyan nevek szerepelnek vevői között, mint 
Mrs. Whigham, de Leeds hercegnő, Mrs. Bowes-Lyon, Lady 
Victor Rotschild, Mrs. Vibian Lloyd, Mrs. Armstrong, Mrs. 
Lionel Rotschild, stb.

Érdekes ékszereket hoz a kollekciójában Jacques Heim a 
csillagzat jeleiből, az év 12 hónapját jelképező formában. 
Ebből minden hölgy vesz a toilettjéhez, Jacques Heim azt 
állítja, hogy szerencsét hoz. Vájjon, ha mi is hordanánk, 
nekünk is lenne-e olyan szerencsénk, mint az angol és francia 
viselőinek.

RAGYOGÓ gallér és plasztron, selyem és más finom fehér­
nemű speciális tisztítása a társaság kedvelt tisztítójánál, „Király" 
Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Magyar-utca 3. Telefon: 
18-51-29. Mindenért elküldenek.

A VILÁGHÍRŰ HUDNUT-CÉG egy nagyon ötletes szépség­
ápoló készletet hozott a közelmúltban forgalomba, amely egy töké­
letes házi kozmetikát egyesít magában. Ezen készlet tartalma: három 
tubus különböző Hudnut-arckrém, 1 doboz Hudnut-puder, 1 üveg 
kitűnő Hudnut-arcvíz, amelyek együttes használata a legrövidebb 
idő alatt csodás hatást biztosít. Kapható minden jobb szaküzletben.

Nagy öröm és boldogság az új párnál, mert kelengyéjüket vették ==^^=
KISS ÉS MAHUNKÁNÁL, Gróf Tisza István-u. 16. -
Menyasszonyi kelengye 600.— pengő. —

Felelős szerkesztő és kiadó: MIAKICH KÁROLY 
Főmunkatárs: UJHELY JÓZSEF 

Kiadja „A Társaság" Irodalmi Lapkiadó R.-T. 
Nyomatott Pápai Ernő műintézetében, Budapest.
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Gróf Maldeghem Károly, Wolf, Angela és Gyuri
Veres udv. és Icám. fényképész felvétele (Dorottya-utca 1)
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